STREND PRO®

- Preklad originalného navodu na pouzitie

- Preklad originalnim navodu k pouziti

- Az eredeti hasznalati atmutato forditasa

- Traducerea manualului de utilizare original

. Instruction manual

NSC-250-11A1
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TECHNICKE PARAMETRE
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TEPELNY | o MosTar | NVAPATIE/ NAPAJACIEHO | TOCET | rozmERY | HMOTNOST
VYKON FREKVENCIA ’ REBIER

KABLA
1000 W /
495 x 240
1500 W / 4no 230V / 50 Hz 1,7 m 11 61;( . | 9,69ke
2500 W
VYSVETLIVKY SYMBOLOV

Ce

Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonana metdda hodnotenia
zhody tychto smernic.

X

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou cestou sa
obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného prostredia.

N

IPX0

Stupen ochrany IPX0

Preditajte si navod na pouZitie.

Trieda ochrany |.

Pri vykonavani oprav zariadenie nesmie byt zapojené do elektrickej zasuvky.

Nebezpeéenstvo Urazu elektrickym pradom!
Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho prislusenstvo je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek

poskodenia pristroja alebo jeho stucéasti okamzite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na
odborny servis!

® > HO%

Varovanie: Nezakryvajte radiator, mohlo by déjst k jeho prehriatiu.
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REBRA RADIATOR/

DRZIAK NAPAJACIEHO KABLA

KOLIESKA ~ . =4

Pocet
Pojazdové kolieska 2
Kridlovd matica 4

Drziak pojazdovych koliesok 2
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BEZPECNOSTNE POKYNY
- POZORNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA POUZITIE PREDTYM AKO ZACNETE RADIATOR POUZIVAT.
- Spotrebic nie je uréeny na pouZivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentalna
neschopnost ¢i nedostatok skusenosti a znalosti zabraruje v jeho bezpe¢nom pouZivani, ak na ne nebude
dohliadané alebo ak neboli inStruované ohfadom pouZitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpecnost.
Davajte pozor na deti, aby ste zabezpedili, Ze sa nebudd moct s vyrobkom hrat.
- Spotrebic drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked' deti mate neustale pod dozorom.
- Deti starsie ako 3 roky a mladsie ako 8 rokov méZu spotrebi¢ len zapnut a vypnut za predpokladu, Ze je
umiestneny a inStalovany vo svojej normalnej prevadzkovej polohe, ak su deti pod dozorom alebo boli
poucené o bezpe€nom pouzivani spotrebica a pochopili mozné nebezpecenstva pri jeho pouzivani.
- Deti starsie ako 3 roky a mladsie ako 8 rokov nesmu spotrebic pripojit do elektrickej zasuvky, regulovat, Cistit
alebo vykonavat jeho udrzbu.
- Pred pripojenim radiatora k zdroju elektrickej energie sa uistite ¢i napatie vo vasej elektrickej zasuvke
zodpoveda udajom na Stitku zariadenia.
- Skontrolujte, ¢i nie je napajaci kabel poskodeny. V pripade Ze je, nechajte ho vymenit v autorizovanom
servise, aby sa predislo nebezpecenstvu.
- Napajaci kadbel Uplne rozvinte!
- Na pripojenie radiatora k zdroju elektrickej energie nepouzivajte predlzovaci kdbel ani rozbocovacie zasuvky!
- Napajaci kdbel nevedte cez radiator, v blizkosti povrchu vykurovacich telies alebo popod koberec, rohozku,
atd.! Umiestnite ho tak, aby sa ani ndahodou nevytiahol zo zdsuvky, a aby sa or nikto nemohol potknut!
- Uvedomte si, Ze radidtor sa mozZe pocas prevadzky zahriat na vysoku teplotu, preto ho umiestnite na
pevny, vodorovny nehorlavy povrch (napr. kamen, mramor, dlazdice) mimo dosahu deti a v dostatocnej
vzdialenosti od horlavych materidlov (napr. zaclony), tak, aby bol zabezpeceny jednoduchy pristup k
zastréke a aby bolo mozné napajaci kabel kedykolvek jednoducho vytiahnut! Neumiestriujte ho do rohu
miestnosti a, dodrzujte minimalne vzdialenosti. Aby ste sa vyvarovali prehriatiu zariadenia alebo
pripadnému vzniku poZiaru nezakryvajte ho.
- Radiator je urceny vylu¢ne na ohrievanie vzduchu v domacnostiach. Akékolvek iné pouZitie je povazované
ako pripad nespravneho pouZitia. Pouzivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek
poskodenie, alebo zranenia spdsobené tymto nespravnym pouzivanim.
- Dbajte na to, aby teply vzduch nebol nasmerovany priamo na zaclony alebo iny horlavy material!
- Nikdy neumiestriujte radiator tesne pred alebo pod elektrickd zasuvku. Elektricka zasuvka nesmie byt
vystavena vplyvu horuceho vzduchu prudiaceho z radiatora.
- Spravne fungovanie radidtora je zabezpecené ak je umiestneni vo zvislej polohe.
- Nikdy nepouzivajte radiator v blizkosti horlavych alebo vybusnych materidlov.
- Radidtor nepouZivajte v motorovych vozidlach alebo v tzkych, uzavretych miestnostiach (< 5 m?, napr.
vytah)!
- Je ZAKAZANE pouiivat spotrebi¢ v bezprostrednej blizkosti vane, umyvadla, sprchy, plaveckého bazénu
alebo sauny!
- Nikdy radidtor nepondrajte do vody pripadne inej tekutiny. Hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym
pridom. Zariadenie &istite podla pokynov uvedenych v ¢asti ,Udrzba a €istenie”. Akékolvek mnoZstvo vody,
ktoré sa dostane do vnutra zariadenia ho méze poskodit.
- Pocas prevadzky zariadenia neodchadzajte z domu. Pred odchodom sa uistite, Ze zariadenie je vypnuté a
odpojene od zdroja elektrickej energie.
- Vidy radiator odpojte od zdroja elektrickej energie pred jeho Cistenim alebo ak ho dlhsiu dobu nebudete
pouzivat. Zariadenie nikdy nevytahujte zo zasuvky za napajaci kdbel pokial je zapnuté a ak mate mokré
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alebo vihké ruky. Uistite sa, Ze napajaci kabel nie je poskodeny.

- Nikdy sa nedotykajte zariadenia mokrymi alebo vlhkymi rukami alebo nohami.

- Nikdy sa pocas prevadzky a tesne po vypnuti radidtora nedotykajte kovovych €asti radiatora, aby nedoslo k
popaleniu pokozky VAROVANIE: Niektoré Casti tohto vyrobku sa mézu stat velmi hordcimi a mézu spbsobit
popalenie. Zvlastnu pozornost venujte vtedy, ak si pritomné zranitelné osoby alebo deti.

- Radidtor nepouzivajte na susenie odevov.

- Radidtor nenechavajte zapnuti ked' spite ani ho neumiestriujte do blizkosti spiacich osob.

-V Ziadnom pripade neblokujte vetracie otvory radiatora ani ho neumiestriujte na makké povrchy (napriklad
postel alebo gauc), kde by vetracie otvory mohli byt blokované. Vycistite vetracie otvory v pripad, Ze su
zanesené.

- Nepouzivajte prisluSenstvo, ktoré nie je odporucane vyrobcom. Pouzitie nespravneho prislusenstva moéze
predstavovat nebezpecenstvo pre pouzivatela a vazne poskodit vase zariadenie.

- V pripade zistenia akejkolvek poruchy (napr. nezvycajny hluk, alebo zdpach spalenia) radidtor okamzite
vypnite a odpojte od zdroja elektrickej energie!

- Radidtor je naplneny presnym mnozstvom Specidlneho oleja. Opravy vyzadujlce otvorenie nddoby na olej
by mali byt vykonavané iba v autorizovanom servise.

- Pri likvidacii zariadenie dodrzujte pokyny pre spravnu likvidaciu oleja.

- Chrante radiator pred prachom, parou, sine€nym a priamym tepelnym Ziarenim!

(*) Autorizovany servis: Servisné oddelenie vyrobcu alebo dovozcu alebo ind osoba, ktord je kvalifikovan3,
opravnena a spdsobild vykondvat tento typ opravy. Radiator musi byt v pripade opravy odovzdany takémuto
servisu.

PREVADZKA

MONTAZ:

1. Vybalte pojazdové kolieska a drziak pojazdovych koliesok z krabice.

2. Polozte radiator hore nohami na vodorovnu pevnu plochu.

3. Pomocou drziaku pojazdovych koliesok upevnite k radidtoru pojazdové kolieska. Predné kolesa pripojte
medzi prvé dve rebra radidtoru, zadné kolesa medzi posledné dve rebra.

4. Pomocou kridlovej matice pojazdové kolieska priskrutkujte k radiatoru.

5. Po namontovani pojazdovych koliesok otocte radiator do vzpriamenej polohy. Spravna poloha radiatora
je znazornena na obrazku nizsie.
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POUZIVANIE:

- Pred kazdym pouzitim sa vidy uistite, Ze kryt radidtora je nepoSkodeny a sprdvne namontovany.

1. Umiestnite radiator do vzpriamenej polohy na rovny, stabilny a teplovzdorny povrch. Uistite sa, Ze vo
vzdialenosti 1 m od radidtora nie su Ziadne horfavé materidly. Akékolvek iné pouzitie sa povazuje za
nebezpecné.

2. Pripojte radidtor k vhodnému zdroju elektrickej energie. Nasledne otocte reguldtorom priestorového
termostatu proti smeru hodinovych ruciciek do minimadlne pozicie a regulator tepelného vykonu nastavte
do polohy “O” Vypnuté. Radiator je pripraveny na pouZzivanie.

3. Otocte regulator tepelného vykonu do polohy “1” (maly vykon) alebo
(plny vykon).

4. Otocte regulator priestorového termostatu v smere hodinovych ruciciek do maximalnej polohy.
Akondhle teplota dosiahne pozadovanu teplotu, pomaly otadcajte reguldtor priestorového termostatu proti
smeru hodinovych ruciciek az pokial indikator napajania nezhasne. Pre nastavenie teploty otocte reguldtor
priestorového termostatu v smere hodinovych ruciCiek pre zvySenie teploty alebo v protismere hodinovych
ruciciek pre zniZenie teploty. Vase zariadenie sa bude automaticky vypinat a zapinat aby sa udrzala
pozadovana teplota v miestnosti nastavena priestorovym termostatom. (Na dosiahnutie prevadzkovej
teploty sa zvycajne vyzaduje 15 min.

5. Pre vypnutie radidtora otocte regulator tepelného vykonu proti smeru hodinovych ruciciek do polohy
“Q”. Indikator napdjania zhasne.

6. Odpojte radiator od zdroja elektrickej energie v pripade, Ze ho nepouzivate alebo nechavate bez dozoru.

II”II IIIIIH

(stredny vykon) alebo

3 UROVNE OCHRANY PROTI PREHRIATIU

1. Automaticka tepelna poistka termostatu
Poistka vypne radidtor v pripade prehriatia alebo poruchy. Po poklesnuti teploty radidtora sa poistka vrati
do p6évodného stavu.

2. Automaticka tepelna poistka zariadenia
Poistka vypne radidtor v pripade prehriatia alebo poruchy. Po poklesnuti teploty radidtora sa poistka vrati
do p6évodného stavu.

3. Tepelnd poistka
V pripade, Ze zlyhaju automatické poistky je zariadenie vybavené tepelnou poistkou, ktora vypne
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zariadenie. Tato poistka sa automaticky neobnovi do pévodného stavu aje musi ju vymenit servisny
technik.

CISTENIE A UDRZBA
- Pred Cistenim spotrebica ho odpojte od zdroja elektrickej energie a nechajte ho vychladnut.
- Usadeny prach v spotrebici je mozné vyfuknut alebo vysat vysavacom.
- Ochranny kryt radiatora sa lahko zaspini, preto ho pravidelne Cistite s makkou handri¢kou. Na velmi Spinavé
Casti pouZzite navlhéend handricku v mydlovej vode, ktorej teplota je menej ako 50°C. Nasledne ochranny kryt
radiatora vysuste Cistou suchou handrickou.
- Déavajte pozor aby sa voda nedostala do vnutra spotrebica. NesSpliechajte vodu na radidtor a nikdy
nepouZivajte na jeho Cistenie rozpustadla ako je benzin, izoamylacetat, toluén atd.
- Radiator udrZujte v Cistote, pred uskladnenim ho nechajte vychladnut. Skladujte na suchom, dobre
vetranom mieste.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamen3, ze
pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do beiného komundalneho odpadu. Pre
spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky na uréené zberné miesta, kde budu prijaté

zdarma. Alternativne v niektorych krajinach mozete vrétit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe
ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézZete zachovat cenné

prirodné zdroje a napomdhate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a
[udské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. DalSie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu
alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu moézu byt v stlade s narodnymi predpismi

udelené pokuty.



EU VYHLASENIE O ZHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: Ningbo Kadeer Electrical Appliances Co., Ltd.

Sidlo/Seated: Guanhaiwei Industry Development Zone Cixi 315315 Zhejiang, P.R.C.
Represented by: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko

ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zakladnym bezpecnostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Olejovy Radiator / Oil-filled radiator Strend Pro NSC-A1, 1000/1500/2500W, 230V, 11 élankov/fins
Typ:  NSC-250-11A1

bol navrhnuty a vyrobeny v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN 55014-1:2017+A11

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3-2013+A1

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2

EN 60335-2-30:2009+A11+A1

EN 62233:2008

AfPS GS 2019:01 PAK

= =
E a nasledujucimi predpismi (vSetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance): E
= EMC 2014/30/EU =
E LVD 2014/35/EU E
E RoHS 2011/65/EC and its amendment Directive (EU) 2015/863 E
= =
E Vsetky subory technickej dokumentacie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and E
E test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o, E
E Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika E
= =
E Last two digits when product has been introduced on market E
E / Posledné dve ¢&islice roka, kedy bol vyrobok ozna¢eny znackou CE: 22 E
= =
c | =
= JUDr. Michal ZENUCH =]
= SLOVAKIA TREND' Wi =
5 BT : =
=, IC0: 46512259 DIC: 2023403371 =
5 “) =
= SOBIANCe 15.8.2022 ————— et =
% Datum a miesto vydania vyhlasenia Vydal/Issued by. Petiatka/Podpis, Stamp/Signature %
E Place and date of issue JUDr. Michal Zeriuch, confidential clerk/prokurista E
B ﬁ
O 8 A A




STREND PRO°®

Zaruény list / Warranty

Vyrobné gislo: Déatum predaja: Podpis a peciatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy): Adresa zékaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, Podpis zakaznika:

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.




N

Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Peciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénu dobu uvedent v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouzivania a skladovania

vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaruéna doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

. Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom oznadeny v zozname vyrobkov

s predizenou zarukou, koneénym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. PrediZzena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

. Zaru¢na doba sa predIzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru€nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach

tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu A" servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisné stredisko je povinné zabezpe it zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie

zacina plynut nasledujucim diom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

. Bezplatna zaruéna oprava neméze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami

uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spdsobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapriinené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, oSetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode

na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujicich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,

striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

. Z predizenej zaruky st vyfiaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje krat$iu zaruku ako dodavatel na samotny

vyrobok, v ktorom su namontované. Do tejto kategérie Casti patria: akumulatory, ziarovky a podobne.

. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny der zaru¢nej doby.
. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni ObCianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.
. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou predizenej 5 ro€nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,

v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekroCit dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporucenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré moézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouZity material sa Ugtuje podia platného cennika servisného strediska.

Pri uplatr'\ovanil reklamacie je reklamujuci povinny predlozit’ k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kuipe alebo vyplneny a potvrdeny zarucny list.
V pripade prediZenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a darove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
prediZzenej zaruky uvedenej v tomto zaru¢nom liste, sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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VYKON FREKVENCE ZEBER

KABELU
1000 W /
495 x 240

1500 W /2 ano 230V / 50 Hz 1,7 m 11 61; mmx 9,69 kg

500 W

VYSVETLIVKY SYMBOLU

Ce

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni
shody téchto smérnic.

X

Nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se
obratte na recykla¢ni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

N

IPX0

Stupen ochrany IPX0

Pfectéte si navod k pouziti.

Ttida ochrany I.

PFi provadéni oprav zatizeni nesmi zapojené do elektrické zasuvky.

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!

Rozebirat, predélavat pristroj nebo jeho pfisluSenstvi je pfisné zakazano! V pripadé jakéhokoli
poskozeni pristroje nebo jeho soucdsti okamzité jej odpojte od elektrické sité a obratte se na
odborny servis!

® > @Eb*%

Varovani: Nezakryvejte radiator, mohlo by dojit k jeho prehrati.




POPIS PRODUKTU
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REGULATOR PROSTOROVEHO TERMOSTATU @
INDIKATOR NAPAJENI './‘

o
e
N

/
/

REGULATOR TEPELNEHO VYKONU @/

ZEBRA RADIATOR|

DRZAK NAPAJECIHO KABELU

KOLECKA ~ . 2

Pocet
Pojazdova kolecka 2
Kfidlova matice 4

Drzak pojezdovych kole&ek 2
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BEZPECNOSTNI POKYNY
- POZORNE SI PRECTETE TENTO NAVOD K POUZITi NEZ ZACNETE RADIATOR POUZIVAT.
- Spotrebi¢ neni uréen pro pouZivani osobami (vCetné déti), jimz fyzicka, smyslovda nebo mentalni
neschopnost ¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabraniuje v jeho bezpecném pouzivani, pokud na né nebude
dohlizeno nebo pokud nebyly instruovdny ohledné poufziti spotfebice osobou zodpovédnou za jejich
bezpectnost. Davejte pozor na déti, abyste zajistili, Ze se nebudou moci s vyrobkem hrat.
- Spotrebic drzte mimo dosah déti do 3 let, kromé pfipadu, kdy déti mate neustale pod dozorem.
- Déti starsi 3 let a mladsi 8 let mohou spottebic¢ jen zapnout a vypnout za prfedpokladu, Ze je umistén a
instalovan ve své normalni provozni poloze, kdyz jsou déti pod dozorem nebo byly pouéeny o bezpe¢ném
pouzivani spotfebice a pochopili mozna nebezpedi pfi jeho pouzivani .
- Déti starsi 3 let a mladsi 8 let nesmi spotiebic pripojit do elektrické zasuvky, regulovat, Cistit nebo provadét
jeho udrzbu.
- Pfed pripojenim radiatoru ke zdroji elektrické energie se ujistéte zda napéti ve vasi elektrické zasuvce
odpovida udajim na Stitku zafizeni.
- Zkontrolujte, zda neni napajeci kabel poskozen. V pripadé Ze je, nechte jej vyménit v autorizovaném servisu,
aby se predeslo nebezpedi.
- Napajeci kabel zcela rozvirite!
- Na pripojeni radiadtoru ke zdroji elektrické energie nepouzivejte prodluzovaci kabel ani rozbocovaci zasuvky!
- Napajeci kabel nevedte pres radidtor, pobliz povrchu topnych téles nebo pod koberec, rohozku, atd.!
Umistéte ho tak, aby se ani nahodou nevytahl ze zasuvky, a aby se o néj nikdo nemohl zakopnout!
- Uvédomte si, Ze radiator se mGze béhem provozu zahtat na vysokou teplotu, proto jej umistéte na pevny,
vodorovny nehoflavy povrch (napt. Kdmen, mramor, dlaZdice) mimo dosah déti av dostatecné vzdalenosti od
hoflavych materidld (napfr. Zaclony), tak, aby byl zajistén snadny pfistup k zastréce a aby bylo mozné napajeci
kabel kdykoliv jednoduse vytahnout! Neumistujte jej do rohu mistnosti a, dodrzujte minimalni vzdalenosti.
Abyste se vyvarovali prehrati zafizeni nebo pripadnému vzniku pozaru nezakryvejte ho.
- Radidtor je uréen vyhradné k ohfivani vzduchu v domacnostech. Jakékoliv jiné pouziti je povazovano jako
pripad nespravného pouziti. UZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo
zranéni zplUsobené timto nespravnym pouzivanim.
- Dbejte na to, aby teply vzduch nebyl nasmérovan pfimo na zaclony nebo jiny hoflavy material!
- Nikdy neumistujte radiator tésné pfed nebo pod elektrickou zasuvku. Elektrickd zdsuvka nesmi byt
vystavena vlivu horkého vzduchu proudiciho z radidtoru.
- Spravné fungovani radiatoru je zajisténo pokud je umisténi ve svislé poloze.
- Nikdy nepouzivejte radiator v blizkosti hoflavych nebo vybusnych materidld.
- Radiator nepouzivejte v motorovych vozidlech nebo v Uzkych, uzavienych mistnostech (<5 m2, napf. Vytah)!
- Je ZAKAZANE pouZivat spotfebi¢ v bezprostiedni blizkosti vany, umyvadla, sprchy, plaveckého bazénu nebo
sauny!
- Nikdy radiator neponofujte do vody pripadné jiné tekutiny. Hrozi nebezpecdi Urazu elektrickym proudem.
Zafizeni Cistéte podle pokyn(l uvedenych v ¢asti "Udrzba a ¢isténi". Jakékoliv mnozstvi vody, které se dostane
dovnitr zarizeni ho mizZe poskodit.
- Béhem provozu zatizeni neodchdzejte z domu. Pfed odjezdem se ujistéte, Ze zafizeni je vypnuté a odpojeny
od zdroje elektrické energie.
- Vzdy radiator odpojte od zdroje elektrické energie pred jeho cisténim nebo pokud jej delSi dobu nebudete
pouzivat. Zatizeni nikdy nevytahujte ze zadsuvky za napajeci kabel pokud je zapnuté a pokud mate mokré nebo
vlhké ruce. Ujistéte se, Ze napadjeci kabel neni poskozen.
- Nikdy se nedotykejte zatizeni mokryma nebo vlhkyma rukama nebo nohama.
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- Nikdy se béhem provozu a tésné po vypnuti radiatoru nedotykejte kovovych ¢asti radiatoru, aby nedoslo k
popaleni pokozky VAROVANI: Nékteré ¢asti tohoto vyrobku se mohou stat velmi horkymi a mohou zp(isobit
popaleni. Zvlastni pozornost vénujte tehdy, pokud jsou pritomny zranitelné osoby nebo déti.

- Radiator nepouzivejte k suseni odéva.

- Radiator nenechavejte zapnuti kdyzZ spite ani jej neumistujte do blizkosti spicich osob.

- V Zadném ptipadé neblokujte vétraci otvory radiatoru ani ho neumistujte na mékké povrchy (napfiklad
postel nebo gauc), kde by vétraci otvory mohly byt blokovany. Vycistéte vétraci otvory v ptipad, Ze jsou
zanesené.

- Nepouzivejte pfrislusenstvi, které neni doporuceno vyrobcem. Pouziti nespravného prislusenstvi mlze
predstavovat nebezpecdi pro uzZivatele a vazné poskodit vase zafizeni.

- V ptipadé zjiSténi jakékoliv poruchy (napf. Neobvykly hluk nebo zapach spéleni) radidtor okamzité vypnéte
a odpojte od zdroje elektrické energie!

- Radidtor je naplnén presnym mnozstvim specidlniho oleje. Opravy vyzadujici otevieni nddoby na olej by
mély byt provadény pouze v autorizovaném servisu.

- Pfi likvidaci zafizeni dodrzZujte pokyny pro spravnou likvidaci oleje.

- Chrante radiator pred prachem, parou, slune¢nim a pfimym tepelnym zarenim!

(*) Autorizovany servis: Servisni oddéleni vyrobce nebo dovozce nebo jind osoba, kterd je kvalifikovan3,
opravnéna a zpusobild vykonavat tento typ opravy. Radiator musi byt v pripadé opravy predan takovému
servisu.

PROVOZ
MONTAZ:
1. Vybalte pojezdova kolecka a drzak pojezdovych kolecek z krabice.
2. Polozte radiator vzhiru nohama na vodorovnou pevnou plochu.
3. Pomoci drzédku pojezdovych kolecek pripevnéte k radidtoru pojezdova kolecka. Predni kola pfipojte mezi
prvni dvé Zebra radiatoru, zadni kola mezi posledni dvé Zebra.
4. Pomoci kridlové matice pojezdova kolecka ptisroubujte k radiatoru.

5. Po namontovani pojezdovych kolecek otocte radidtor do vzpfimené polohy. Spravna poloha radiatoru je
znazornéna na obrazku nize.



-

e :;

A\ )
Pouzivejte radiiator pouze v \@
vzpfimené pozic a namontovanymi ())

pojezdovymi kolecky. Jakékoliv jiné
pouZiti je povaZzovano za nebezpecné.
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POUZITI:

- Pfed kazdym pouzitim se vzdy ujistéte, Ze kryt radiatoru je neposkozené a spravné namontovan.

1. Umistéte radiator do vzpfimené polohy na rovny, stabilni a teplovzdorny povrch. Ujistéte se, Zze ve
vzdalenosti 1 m od radidtoru nejsou zadné horlavé materialy. Jakékoliv jiné pouziti se povazuje za nebezpecné.
2. Pripojte radidtor k vhodnému zdroji elektrické energie. Nasledné otocte reguldtorem prostorového
termostatu proti sméru hodinovych ruci¢ek do minimalné pozice a regulator tepelného vykonu nastavte do
polohy "O" Vypnuto. Radiator je ptipraven k pouziti.
3. Otocte reguldtor tepelného vykonu do polohy "I"
vykon).

4. Otocte regulator prostorového termostatu ve sméru hodinovych ruci¢ek do maximalni polohy. Jakmile
teplota dosahne pozadovanou teplotu, pomalu otacejte reguldtor prostorového termostatu proti sméru
hodinovych ruci¢ek dokud indikator napdjeni nezhasne. Pro nastaveni teploty otocte reguldtor prostorového
termostatu ve sméru hodinovych ruci¢ek pro zvyseni teploty nebo v protisméru hodinovych rucic¢ek pro
snizeni teploty. Vase zafizeni se bude automaticky vypinat a zapinat aby se udrZela pozadovana teplota v
mistnosti nastavena prostorovym termostatem. (Pro dosazeni provozni teploty se obvykle vyZzaduje 15 min.

5. Pro vypnuti radidtoru otocte reguldtor tepelného vykonu proti sméru hodinovych ruci¢ek do polohy "O".
Indikator napajeni zhasne.

6. Odpojte radiator od zdroje elektrické energie v pfipadé, Zze ho nepouzivate nebo nechavate bez dozoru.

(maly vykon) nebo "II" (stfedni vykon) nebo "llI" (plny

3 UROVNE OCHRANY PROTI PREHRATI

1. Automaticka tepelna pojistka termostatu
Pojistka vypne radiator v pripadé prehrati nebo poruchy. Po klesnuti teploty radidtoru se pojistka vrati do
plavodniho stavu.

2. Automaticka tepelna pojistka zafizeni
Pojistka vypne radiator v ptipadé prehfati nebo poruchy. Po klesnuti teploty radidtoru se pojistka vrati do
plavodniho stavu.

3. Tepelna pojistka
V pripadé, Ze selZou automatické pojistky je zatizeni vybaveno tepelnou pojistkou, kterd vypne zafizeni.
Tato pojistka se automaticky neobnovi do plvodniho stavu a je musi ji vymeénit servisni technik.
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CISTENI A UDRZBA
- Pfed Cisténim spotiebice jej odpojte od zdroje elektrické energie a nechte ho vychladnout.
- Usazeny prach ve spotrebici je mozné vyfouknout nebo vysat vysavacem.
- Ochranny kryt radidtoru se snadno zaspini, proto jej pravidelné Cistéte s mékkym hadrikem. Na velmi
Spinavé ¢asti pouzijte navlhéeny hadfik v mydlové vodé, jejiz teplota je nizsi nez 50 ° C. Nasledné ochranny
kryt radidtoru vysuste Cistym suchym hadrikem.
- Davejte pozor aby se voda nedostala dovniti spotiebi¢e. NESMITE postiikat vodu na radidtor a nikdy
nepouzivejte k jeho ¢isténi rozpoustédla jako je benzin, izoamylacetdt, toluen atd.

- Radiator udrzujte v Cistoté, pred uskladnénim ho nechte vychladnout. Skladujte na suchém, dobfe vétraném
misté.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

Symbol preskrtnuté popelnice na produktech nebo v privodnich dokumentech znamena, ze

pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do béiného komunalniho

odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérnd

mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky

mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto

produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencidlnich
negativnich dopad( na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coZz by mohly byt disledky nespravné likvidace
odpad(. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho uradu nebo nejblizSiho sbérného mista. Pfi nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty
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Zarucni list / Warranty

Vyrobni &islo: Déatum prodeje: Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy): Adresa zékaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje, Podpis zakaznika:
ze mu bylo zarizeni predvedeno

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje
a ze mu zafrizeni bylo vydano kompletni.
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Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Podminky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani a skladovani

vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaruéni doba zacina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

. Prodlouzena zaruéni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku

s prodlouzenou zarukou, koneénym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivany na komeréni nasazeni. Prodlouzena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach

tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel maze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stfedisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejcl a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisni stfedisko je povinné zajistit zarucni opravu v zakonem stanovené |huté. Zakonem stanovena lhata pro vyfizeni reklamace

zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zpusobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi

uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dill

nevhodnych nahradnich dild, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v disledku trvalého prekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s Cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které mize pfevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

. Za bézné opotfebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, feznych ¢asti a jejich krytd,

stfiznych Sroubt a klinl, pfevodovych a klinovych fement, fetézovych prevod, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejové a chladici napiné.

. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny

vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, zarovky a podobné.

. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky meé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.
. Pri reklamacich se postupuje podle pfisluSnych ustanoveni ob&anského zakoniku a Zakona o ochrané spotiebitele.
. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,

v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro€it dobu 12 mésicd. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 12 mésicu od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich tfi

a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenéana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplini a filtrG dle
doporuceni vyrobce, vyména opotiebenych a poskozenych dilu, které mohou ovlivnit poSkozeni nebo opotrebeni jinych dilt a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se Gétuje dle platného ceniku servisniho strediska.

PFi uplatiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarulni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zaznamy o servisnich prohlidkach a dariové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nespinéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaruénim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



TECHNIKAI PARAMETEREK
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HOTELJIESITMENY | TERMOSZTAT FESZULTSEG / TAPKABEL BORDAK MERET | sULY
FREKVENCIA HASSZASAGA SZAMA
1000 W /
495 x 240 | 9,69
1500 W /2500 IGEN 230V /50 Hz 1,7 m 11 X ’
X619 mm kg
W
JELMAGYARAZAT

A termék megfelel az alkalmazando eurdpai iranyelveknek, és végrehajtottak az ezen irdnyelvek
megfelel6ségének értékelésére szolgald modszert.

4

Ne dobija ki a szokdsos haztartasi hulladékkal egylitt. Ehelyett forduljon kdrnyezetbarat médon
az Ujrahasznositd kozpontokhoz. Kérjik, tgyeljen a kornyezet védelmére.

<
>
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Védettség IPXO0

Olvassa el a hasznalati utasitast.

I. védelmi osztaly

Javitaskor a késziiléket nem szabad elektromos aljzatba csatlakoztatni.

Aramiités veszélye!

Szigoruan tilos a késziiléket vagy tartozékait szétszerelni, atalakitani! A készilék vagy
alkatrészeinek sériilése esetén azonnal hulzza ki a halézati csatlakozast, és forduljon
szakszervizhez!

® > HO%

Figyelem: Ne takarja le a radidtort, mert az tulmelegedhet.




TERMEKLEIRAS

FOGANTYU

ELULSO FEDEL
SZOBA TERMOSZTAT SZABALYOZO

TOLTES JELZOJE

REGULATOR TEPELNEHO VYKONU

RADIATOR BORDA

TAPKABEL TARTOJA

KEREKEK . .

3

Pocet
Pojazdové kolieska 2
Kridlovd matica 4

Drziak pojazdovych koliesok 2
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BISZTONSAGI ELOIRASOK
- A RADIATOR HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL OVATOSAN EZT AZ UTASITAST.
- A készulléket nem olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) haszndlhatjak, akiknek fizikai, érzékszervi
vagy mentalis képtelensége vagy tapasztalatanak és ismereteinek hianya akaddlyozza a biztonsagos
hasznalatat, kivéve, ha a készlilék hasznalatdért felelGs személy felligyelte vagy utasitotta Gket.
biztonsagukat. Vigyazzon a gyerekekre, hogy ne tudjanak jatszani a termékkel.
- Tartsa a késziiléket 3 évnél fiatalabb gyermekek el8l elzarva, kivéve, ha folyamatosan fellgyeli a
gyermekeket.
- 3 évesnél idGsebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak akkor kapcsolhatjak be és ki a késziiléket, ha
normal Gzemi helyzetben vannak és fel vannak szerelve, ha a gyermekeket felligyelik vagy utasitjdk a
készilék biztonsagos haszndlatara és megértik a lehetséges veszélyeket. hasznalatanak.
- 3 évesnél idGsebb és 8 év alatti gyermekek nem szabad a késziiléket csatlakoztatni, szabdlyozni, tisztitani
vagy karbantartani.
- Miel6tt csatlakoztatnd a radiatort az aramforrashoz, gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos aljzat
feszlltsége megegyezik-e a késziilék adattablajan feltlintetett adatokkal.
- Ellendrizze, hogy a tapkabel nem sériilt-e. Ha igen, cserélje ki egy hivatalos szervizkdzpontba a veszély
elkeriilése érdekében.
- Csavarja le teljesen a tdpkabelt!
- Ne hasznaljon hosszabbité kabelt vagy eloszté aljzatot a radidtor aramellatasahoz!
- Ne vezesse a tdpkabelt egy radidtoron, a radidtor feliilete kbzelében, vagy egy sz6nyeg, sz6nyeg stb. Alatt!
Helyezze Ugy, hogy ki se keriljon a fiokbdl, és hogy senki ne botolhasson bele!
- Ne feledje, hogy a radiator m(ikodés kdzben felforrésodhat, ezért helyezze szilard, vizszintes, nem éghetd
felliletre (pl. K&, marvany, csempe), gyermekek eldl elzarva, és elégséges tavolsagra az éghetd anyagoktol
(pl. Fuggodnyok) , igy a csatlakozdhoz vald konnyl hozzaférés és a tapkabel barmikor torténd egyszerd
kihuzdsa érdekében! Ne helyezze a szoba sarkaba, és tartson minimalis tdvolsagot. A tilmelegedés vagy az
esetleges tliz elkeriilése érdekében ne takarja le a késziléket.
- A radidtort kizardlag a haztartdsok levegdjének flitésére tervezték. Minden mds felhasznalas helytelen
hasznalat esete. A nem rendeltetésszerd hasznalatbdl eredd karokért a felhasznald / Gzemeltetd és nem a
gyarto felelGs.

- Ugyeljen arra, hogy a meleg leveg8 ne kdzvetleniil a fiiggdnydkre vagy mas gyulékony anyagokra
iranyuljon!

- Soha ne helyezze a radiatort kozvetlenil az elektromos aljzat elé vagy ala. Az elektromos csatlakozdt nem
szabad kitenni a radiatorbdl dramlé forré leveg6nek.

- A radidtor megfelel6 m(ikodése biztositott, ha fliggdleges helyzetben van.

- Soha ne hasznalja a radiatort gyulékony vagy robbanasveszélyes anyagok kdzelében.

- Ne hasznalja a radiatort gépjarmuivekben vagy sz(ik, zart helyiségekben (<5 m2-nél kisebb pl. Lift)!

- TILOS a késziiléket firds, mosdd, zuhanyzd, uszoda vagy szauna kozvetlen kozelében hasznalni!

- Soha ne meritse vizbe vagy mds folyadékba a radiatort. Aramiités veszélye all fenn. Tisztitsa meg a
késziléket a "Karbantartas és tisztitas" részben leirtak szerint. A készilék belsejébe keril6 vizmennyiség
karosithatja azt.

- Uzem kézben ne hagyja el a hazat. Indulds elétt ellenérizze, hogy a késziilék ki van-e kapcsolva és kihtzva
az aramforrasbol.

- Tisztitas el6tt mindig huzza ki a radiatort az dramforrasbdl, vagy ha hosszabb ideig nem hasznalja. Soha ne
huzza ki a késziilék tapkabelét, amikor be van kapcsolva, és ha a keze nedves vagy nedves. Ellenérizze, hogy
a tapkabel nem sérilt-e.
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- Soha ne érintse meg a késziiléket nedves vagy nedves kézzel vagy labbal.

- Soha ne érintse meg a radiator fémrészeit mikodés kdzben és kozvetleniil a radidtor kikapcsolasa utédn, hogy
elkeriilje a bSr égését FIGYELMEZTETES: A termék egyes részei nagyon felforrésodhatnak és égési sériiléseket
okozhatnak. Forditson kiilonos figyelmet, ha sériilékeny emberek vagy gyermekek vannak jelen.

- Ne hasznalja a radiatort ruhak szaritasara.

- Ne hagyja bekapcsolva a radiatort alvas kdzben, és ne tegye alvé emberek kdzelébe.

- Soha ne zérja el a radiator szell6z6nyilasait, és ne tegye puha fellletekre (példaul agyra vagy kanapéra), ahol
a szell6z6nyilasok eltomdédhetnek. Tisztitsa meg a szell6zényilasokat, ha azok eltémdbdtek.

- Ne hasznaljon olyan kiegészit6ket, amelyeket a gyartd nem ajanlott. A nem megfelel§ kiegészit6k hasznalata
veszélyeztetheti a felhaszndldt és sulyosan karosithatja készilékét.

- Ha barmilyen hibat észlel (pl. Szokatlan zajt vagy égési szagot), azonnal kapcsolja ki a flit6testet, és valassza
le az aramforrasrol!

- A radidtort feltoltotték a pontos mennyiségl specialis olajjal. Az olajtartdly kinyitasat igényls javitasokat
csak erre felhatalmazott miihely végezhet.

- A készlilék artalmatlanitdsakor kovesse az olaj megfelel6 megsemmisitésére vonatkozd utasitdsokat.

- Ovja a radiatort a portdl, a paratdl, a napfénytél és a kdzvetlen hésugarzastol!

(*) Engedélyezett szerviz: A gyartd vagy az import6r szervizosztalya vagy mas személy, aki képesitéssel
rendelkezik, felhatalmazassal és képesitéssel rendelkezik az ilyen tipusu javitdsok elvégzésére. A radidtort
javitds esetén at kell adni egy ilyen mihelynek.

UZEMELTETES

SZERELES:

1. Csomagolja ki a gorgGket és a gorgStartdt a dobozbdl.

2. Helyezze a radiatort fejjel lefelé egy vizszintes szilard fellletre.

3. A gorgGtartoval rogzitse a gorgbket a radidatorhoz. Csatlakoztassa az elsé kerekeket a radidtor elsé két
bordaja kozé, a hatsé kerekeket az utolsé két borda kozé.

4. A szarnyas anyaval csavarja a gorgbket a radiatorhoz.

5. A gorg6k felszerelése utan forditsa a radiatort fiigg6leges helyzetbe. A radiator helyes helyzetét az alabbi
abra mutatja.
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HASZNALAT:

- Minden hasznalat el6tt mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a radidtor fedele sértetlen és megfelel6en van
felszerelve.

1. Helyezze a radidtort fligg6leges helyzetbe egy sima, stabil és h&all6 felileten. Ugyeljen arra, hogy a
radidtortél 1 m tdvolsdgban ne legyenek gyulékony anyagok. Minden mas felhasznalas veszélyesnek
tekintheté.

2. Csatlakoztassa a radiatort egy megfelel6 aramforrashoz. Ezutdn forditsa a szobatermosztat forgatégombjat
az éramutato jarasaval ellentétes irdnyba a minimalis helyzetbe, és dllitsa a hételjesitmény-szabalyozét ,0”
kikapcsolt helyzetbe. A radiator haszndlatra kész.

3. Forditsa a hételjesitmény-szabdlyozét ,I” (alacsony kimenet) vagy |
kimenet) helyzetbe.

4. Forgassa a szobatermosztat gombjat az éramutatd jarasdval megegyez6 iranyba a maximalis helyzetbe.
Amint a hémérséklet eléri a kivant h6mérsékletet, lassan forgassa el a szobatermosztat gombjat az dramutatd
jarasaval ellentétes irdnyba, amig az dramjelzd kialszik. A h&mérséklet beallitdsdhoz forgassa el a
szobatermosztat gombjat az dramutaté jarasaval megegyez6 irdnyba a hémérséklet noveléséhez, vagy az
O6ramutatd jarasaval ellentétes iranyba a hémérséklet csokkentéséhez. A készilék automatikusan be- és
kikapcsol, hogy fenntartsa a szobatermosztat altal beallitott kivant szobah6mérsékletet. (Az Uzemi
hémérséklet elérése altaldban 15 percet vesz igénybe.

5. A radiator kikapcsolasahoz forditsa a hGteljesitmény-szabdlyozét az dramutatd jarasaval ellentétes irdnyba
,0” helyzetbe. Az dramjelz6 kialszik.

6. Ha nem hasznalja vagy felligyelet nélkiil hagyja, huzza ki a radiadtort az aramforrasbol.

IH IH

(kozepes kimenet) vagy ,lIl” (teljes

3 VEDELMI SZINT A TULFUTES ELLEN
1. A termosztat automatikus biztositéka
A biztositék tulmelegedés vagy meghibdsodas esetén kikapcsolja a radiatort. Amikor a radidtor
hémérséklete csokken, a biztositék visszatér eredeti allapotaba.
2. A készlilék automatikus hébiztositoja
A biztositék tulmelegedés vagy meghibdsodas esetén kikapcsolja a radidtort. Amikor a radidtor
hémérséklete csokken, a biztositék visszatér eredeti allapotaba.
3. H6biztositd
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Az automatikus biztositékok meghibasodasa esetén a készlléket hévédd biztositékkal Iatjak el, amely
kikapcsolja a készliléket. Ez a biztositék nem all vissza automatikusan, és szerviztechnikusnak kell
kicserélnie.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
- A készlilék tisztitasa elStt valassza le az elektromos hdaldzatrdél, és hagyja kih(lni.
- A késziilék porat el lehet fujni vagy porszivozni.
- A radiator véddoburkolata kdnnyen szennyezett, ezért rendszeresen puha ruhaval tisztitsa meg. Nagyon
piszkos alkatrészek esetén hasznaljon nedves ruhat szappanos vizben, amelynek h6mérséklete nem éri el az
50 ° C-ot. Ezutdn szaritsa meg a radiator védSburkolatat egy tiszta, szaraz ruhdaval.
- Ugyeljen arra, hogy a viz ne keriiljon a késziilék belsejébe. Ne 6ntsdn vizet a radidtorra, és soha ne
hasznaljon olyan olddszereket, mint benzin, izoamil-acetat, toluol stb.
- Tarolas el6tt tartsa tisztan a radiatort, hagyja kih(ilni. Tarolja szaraz, jol szell6z8 helyen.

KORNYEZETVEDELEM
A termékeken vagy a kiséré dokumentumokon athuzott, kerekes kukan lathatd szimbdlum azt jelenti,
hogy a hasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad keverni az altaldnos haztartasi
hulladékkal. A megfelel6 artalmatlanitas, hasznositas és Ujrahasznositas érdekében kérjiik, szallitsa ezeket
a termékeket a kijelolt gy(ijt6helyekre, ahol azokat ingyenesen elfogadjak. Alternativ megoldasként
néhany orszagban visszajuttathatja termékeit a helyi keresked6hoz, amikor egyenérték(i Uj terméket
vasarol. Annak biztositdsdval, hogy ezt a terméket megfelel6 mddon artalmatlanitjdk, elGsegiti a
kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezmények elkeriilését, amelyeket egyébként a
termék nem megfelel hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a legkdzelebbi

gy(ljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel§ artalmatlanitdsa a nemzeti el6irdsokkal 6sszhangban biintetést
vonhat maga utan.
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Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladé alairasa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.




Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma: )

(Jegyzések

a jogosulatlan

panszrol)

Jotallas feltételek

1. A szallité biztositja a termék jétalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel
és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid6 az értékesités idépontjatol kezdddik.
A jotalasi ido a toltdkre 12 honap.

2. A kiterjesztett garanciat 5 éves id6szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolsé
hasznal6 a vevd, es nemlesz hasznélva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellendrzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

3. A garancia id6étartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a j6tallasi lapon felvann
jegyezve ez az id6. A jotallasi igényt a fogyaszto igényelheti egy hivatalos szervizkézpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyarték és az import oldalon: www.strendpro.sk.

4. A Szervizkdzpontnak a térvényi hataridén belll jétallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés torvényes hatarideje a panasz kézhezvételét
kovetd napon kezddédik

5. Az ingyenes garancialis javitas nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatéabol eredd hibakra, az izemeltetési utasitas okal elentétben,
a nem megfelel6 kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,
az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztréfaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelel6 potalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel6 tlizel6éanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsé teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az izemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bealltasi
munkak nem tartoznak a jotallas hatalya ala.

6. Az alkatrészek kopasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté mind: minden forgd és mozgé alkatrész, vagoé rész és burkolat, kapcsok
és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surlédas és tengelykapcsold surlodo feliletek, gumiabroncs futofellletek és rutinszer(
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajsz(rék, gyujtégyertyak, olaj- és hiitéfolyadék-kazettak

7. A kiterjesztett garanciabol kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat
nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategoria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonléok

8. A garancia ala tartoz6 igények igénybevételéhez vald jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésébb a jotallasi idészak utolsé napjan teszi meg.

9. A kdvetelések feldolgozasa a Polgari Torvénykdnyv és a Fogyasztovédelmi Torvény vonatkozé rendelkezéseinek megfeleléen torténik.

10. A meghosszabbitott 5 éves garancialis feltételeknek megfeleld szervizellen6érzést csak rendszeres id6k6zonként, a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kdz6tti id6szak nem haladhatja meg a 12 hénapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésébb a termék értékesitésének napjatol szamitott 12 honapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utols6é harom és elsé
két hénapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkdzpont ellenérzésének, alairasanak
és bélyegz6jének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarto altal ajanlott gépellendrzést, a patronok és sziir6k cseréjét, a kopott és sérilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép bedllitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellenérzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.

A panasz benyujtasakor a panaszolt kételes benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és megerésitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adézasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancialis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

A JOTALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



PARAMETRI TEHNICI

PUTERE TENSIUNE / LUNGIME NUMAR DE — @
rermich | TERMOSTAT | 200 CABLU DE ciemenT) | DYMENSIUNI | GREUTATE
' ALIMENTARE '
1000 W /
495 x 240
1500 W / da 230V / 50 Hz 1,7 m 11 61; mmx 9,69 kg
2500 W

NOTA EXPLICATIVA A SIMBOLURILOR

Ce

Produsul respecta directivele europene aplicabile si a fost efectuata metoda de evaluare a

conformitatii acestor directive.

X

Nu aruncati impreund cu deseurile menajere obisnuite. Tn schimb, apeleaz la centrele de
reciclare intr-un mod ecologic. Va rugam sa aveti grija sa protejati mediul inconjurator.

N

IPX0

Grad de protectie IPXO.

Cititi manualul de utilizare.

Clasa de protectie |.

La efectuarea reparatiilor, dispozitivul nu trebuie conectat la o priza electrica.

Pericol de electrocutare!

Este strict interzisd demontarea, modificarea dispozitivului sau a accesoriilor sale! Tn caz de
deteriorare a dispozitivului sau a componentelor acestuia, deconectati-l imediat de la retea si
contactati un servis specializat!

® > @Eb*%

Atentionare: Nu acoperiti radiatorul, deoarece se poate supraincalzi.




DESCRIEREA PRODUSULUI

MANER

< N

CARCASA FATA

REGULATOR TERMOSTAT DE CAMERA 6 (
INDICATOR DE ALIMENTARE './‘

REGULATOR PUTERE TERMICA @

/
J

ELEMENTI RADIATO

i\
SUPORT CABLU DE ALIMENTARE | BN

ROTI ~ -

Pocet
Rotite pentru deplasare 2
Piulita cu aripi 4

Suport pentru roti de deplasare 2




INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
- CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI CU ATENTIE TNAINTE DE A UTILIZA RADIATORUL.
- Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror incapacitatea fizica, senzoriala,
mentala sau lipsa de experienta si cunostinte impiedica utilizarea acestuia in conditii de siguranta, cu exceptia
cazului in care au fost supravegheati sau instruiti sa foloseasca aparatul de catre o persoana responsabila
pentru siguranta acestora. Aveti grija de copii pentru a va asigura ca ei nu se vor juca cu produsul.
- Nu lasati aparatul la indemana copiilor sub 3 ani, cu exceptia cazuluiin care i supravegheati tot timpul.
- Copiii mai mari de 3 ani si mai mici de 8 ani pot porni si opri aparatul numai cu conditia ca acesta sa fie
plasat si instalat in pozitia normala de functionare iar copiii sunt supravegheati sau instruiti cu privire la
utilizarea Tn siguranta a aparatului si inteleg posibilele pericole care reies in urma utilizarii acestuia.
- Copiii cu varsta mai mare de 3 ani si mai mici de 8 ani nu trebuie sa conecteze, sa regleze, sa curate sau sa
efectueze lucrari de mentenanta asupra aparatului.
- Tnainte de a conecta radiatorul la sursa de alimentare, asigurati-vd cd tensiunea din priza electric3
corespunde informatiilor de pe placa de identificare a aparatului.
- Verificati cablul de alimentare pentru a vedea daci acesta nu este deteriorat. in cazul in care este deteriorat,
Tnlocuiti-I cu un centru de service autorizat pentru a evita pericolul.
- Desfaceti complet cablul de alimentare!
- Nu utilizati un cablu prelungitor sau prize splitter pentru a conecta radiatorul la sursa de alimentare!
- Nu treceti cablul de alimentare printr-un radiator, langa suprafata unui radiator sau sub un covor etc.!
Pozitionati-l astfel incat sa nu fie scos fara intentie din priza si astfel Tncat nimeni sa nu se poata impiedica de
acestal
- Tineti cont de faptul ca radiatorul se poate incalzi in timpul functionarii, asa ca asezati-l pe o suprafata
solida orizontala necombustibila (de ex. Piatra, marmura, placi) departe de indemana copiilor sila o
distanta suficienta de materialele combustibile (de ex. perdele) astfel ca accesul usor la priza este asigurat
si cablul de alimentare poate fi usor deconectat in orice moment! Nu-I asezati in coltul camerei si pastrati o
distanta minima. Pentru a evita supraincalzirea sau incendiul, nu acoperiti dispozitivul. Pentru a evita
supraincalzirea sau incendiul, nu acoperiti dispozitivul.
- Radiatorul este conceput exclusiv pentru incalzirea aerului in gospodarii. Orice alta utilizare este
consideratd un caz de utilizare necorespunzatoare. Utilizatorul / operatorul si nu producatorul vor fi
responsabili pentru orice daune sau vatamari cauzate de aceasta utilizare necorespunzatoare.
- Asigurati-va ca aerul cald nu este indreptat direct cdtre perdele sau alte materiale inflamabile!
- Nu pozitionati niciodata radiatorul in fata sau sub o priza electrica. Priza electrica nu trebuie expusa la
aerul fierbinte care iese din radiator.
- Functionarea corecta a radiatorului este asigurata daca acesta este plasat in pozitie verticala.
- Nu folositi niciodata radiatorul 1danga materiale inflamabile sau explozive.
- Nu folositi radiatorul in autovehicule sau Tn incaperi inguste, inchise (<5 m2, de ex. in lift)!
- Este INTERZIS sa folositi aparatul Tn imediata vecinatate a unei cazi, lavoar, dus, piscina sau sauna!
- Nu scufundati niciodata radiatorul in apa sau in orice alt lichid. Exista riscul de electrocutare. Curatati
dispozitivul conform instructiunilor din sectiunea ,intretinere si curdtare”. Orice cantitate de ap3 care
patrunde in interiorul dispozitivului il poate deteriora.
- Nu iesiti din casa Tn timpul functiondrii. inainte de a pleca, asigurati-va c3 aparatul este oprit si deconectat
de la sursa de alimentare.
- Deconectati intotdeauna radiatorul de la sursa de alimentare inainte de a-l curata sau daca nu il veti folosi
mai mult timp. Nu deconectati niciodata aparatul de cablul de alimentare cand este pornit cu mainile ude
sau umede. Asigurati-va ca cablul de alimentare nu este deteriorat.



- Nu atingeti niciodata dispozitivul cu mainile sau picioarele uzi sau umede.

- Nu atingeti niciodata partile metalice ale radiatorului in timpul functionarii si imediat dupa oprirea
radiatorului pentru a evita arsuri ale pielii. AVERTISMENT: Unele parti ale acestui produs pot deveni foarte
fierbinti si pot provoca arsuri. Acordati o atentie speciala daca sunt prezenti in jur oameni vulnerabili sau
copiii.

- Nu folositi radiatorul pentru a usca hainele.

- Nu lasati radiatorul pornit Tn timp ce dormiti si nu il asezati langa persoanele care dorm.

- Tn niciun caz nu blocati orificiile de ventilare ale radiatorului sau nu il asezati pe suprafete moi ( de ex.cum
ar fi un pat sau o canapea) unde orificiile de aerisire pot fi blocate. Curatati orificiile de aerisire daca acestea
sunt infundate.

- Nu utilizati accesorii care nu sunt recomandate de catre producator. Utilizarea accesoriilor gresite poate
pune in pericol utilizatorul si va poate deteriora grav dispozitivul.

- Daca se detecteaza orice defectiune (de ex. un zgomot neobisnuit sau miros de arsura), opriti imediat
radiatorul si deconectati-l de la sursa de alimentare!

- Radiatorul este umplut cu o cantitate exacta de ulei special. Reparatiile care necesita deschiderea
recipientului cu ulei trebuie efectuate numai de un service autorizat.

- Cand lichidati dispozitivul, urmati instructiunile pentru eliminarea corespunzatoare a uleiului.

- Protejati radiatorul de praf, aburi, lumina soarelui si radiatii directe de caldura!

(*) Service autorizat: Departamentul de service al producatorului, importatorului sau al altei persoane
calificate, autorizate si calificate pentru a efectua acest tip de reparatii. Radiatorul trebuie predat unui astfel
de service in cazul unei reparatii.

PUNEREA IN FUNCTIUNE
ASAMBLARE:
1. Despachetati rotitele si suportul pentru roti din cutie.
2. Asezati radiatorul cu capul in jos pe o suprafata solida in pozitie orizontala.
3. Atasati rotile la radiator folosind suportul pentru roti. Conectati rotile din fata intre primele doua
elemente ale radiatorului, rotile din spate intre ultimele doua elemente.
Tnsurubati rotile la radiator folosind piulita cu arip3

4. Dupa montarea rotilor, asezati radiatorul in pozitie verticala. Pozitia corecta a radiatorului este
prezentata in figura de mai jos.
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UTILIZARE:

- Tnainte de fiecare utilizare, asigurati-va intotdeauna c3 capacul radiatorului nu este deteriorat si este montat
corect.

1. Asezati radiatorul in pozitie verticala pe o suprafata plana, stabila si rezistenta la caldura. Asigurati-va ca
nu exista materiale inflamabile la o distanta de 1 m de pe langa radiator. Orice alta utilizare este considerata
periculoasa.

2. Conectati radiatorul la o sursa de alimentare adecvata. Apoi rotiti butonul termostatului de camera in
sens invers al acelor de ceasornic in pozitia minima si setati controlerul de iesire de caldura in pozitia ,0”
Oprit. Radiatorul este gata de utilizare.

3. Rotiti regulatorul de putere termica in pozitia ,,
(putere maxima).

4. Rotiti butonul termostatului de camera in sensul acelor de ceasornic in pozitia maxima. Odata ce
temperatura atinge temperatura dorita, rotiti incet butonul termostatului de camera in sens invers al acelor
de ceasornic pana cand indicatorul de alimentare se stinge. Pentru a seta temperatura, rotiti butonul
termostatului de camera in sensul acelor de ceasornic pentru a creste temperatura sau in sens invers al
acelor de ceasornic pentru a scadea temperatura. Dispozitivul dvs. se va porni si opri automat pentru a
mentine temperatura camerei dorita setata de termostatul de camera. (De obicei, dureaza cca. 15 minute
pentru a ajunge la temperatura de functionare dorita.

5. Pentru a opri radiatorul, rotiti regulatorul de iesire a caldurii in sens invers al acelor de ceasornic in
pozitia , O”. Indicatorul de alimentare se va stinge.

6. Deconectati radiatorul de la sursa de alimentare cdnd nu este utilizat sau lasat nesupravegheat.

III

(putere redusa) sau ,II” (putere medie) sau ,III”

3 NIVELURI DE PROTECTIE IMPOTRIVA SUPRA-INCALZIRII

1. Siguranta termica automata a termostatului
Siguranta opreste radiatorul in caz de supraincalzire sau defectiune. Cand temperatura radiatorului scade,
siguranta revine la starea initiala.

2. Siguranta termica automata a termostatului
Siguranta opreste radiatorul in caz de supraincalzire sau defectiune. Cand temperatura radiatorului scade,
siguranta revine la starea initiala.

3. Siguranta termica



Tn cazul defectdrii sigurantelor automate, dispozitivul este echipat cu o sigurantd termicd ce opreste
dispozitivul. Aceasta siguranta nu se va reseta automat si trebuie inlocuita de un tehnician din service.

CURATENIE SI MENTENANTA
- Tnainte de a curdta aparatul, deconectati-l de la sursa de alimentare si l3sati-l s§ se rdceascs.
- Praful din aparat poate fi suflat sau aspirat.
- Capacul de protectie al radiatorului se murdareste usor, deci curatati-l regulat cu o carpa moale. Pentru
piesele foarte murdare, utilizati o carpa umeda in apa cu sapun, a carei temperatura este mai mica de 50 ° C.
Apoi uscati protectia radiatorului cu o carpa curata si uscata.
- Asigurati-va ca apa nu patrunde in interiorul aparatului. Nu stropiti apa pe radiator si nu folositi niciodata
solventi precum benzina, acetat de isoamil, toluen etc. pentru a-l curata.
- Pastrati radiatorul curat, lasati-l sa se raceasca inainte de depozitare. A se pastra intr-un loc uscat, bine
ventilat.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR
Simbolul ghenei de gunoi cu X pe produse sau documente fnsotitoare inseamna ca produsele electrice
si electronice utilizate nu trebuie aruncate la deseurile municipale normale. Pentru eliminarea, reinnoirea
si reciclarea corespunzatoare, livrati aceste produse in punctele de colectare desemnate, unde vor fi
acceptate gratuit. In mod alternativ, in unele tiri puteti returna produsele dvs. la un distribuitor local
atunci cand achizitionati un produs nou echivalent. Eliminarea corespunzatoare a acestui produs va
E— contribui la pastrarea resurselor naturale valoroase si va ajuta la prevenirea impactului negativ asupra
mediului si sanatatii umane, ceea ce ar putea fi consecintele eliminarii necorespunzatoare a deseurilor. Pentru detalii
suplimentare, contactati autoritatea locala sau cel mai apropiat punct de colectare. Eliminarea necorespunzatoare a acestui

tip de deseuri poate duce la aplicarea amenzilor in conformitate cu legislatia nationala.



STREND PRO°®

Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie: Data vanzarii: Semnétura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei): Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca Semnétura clientului:

instalatia i-a fost prezentata si explicata,
ca a fost incunostintat cu modul de folosire,
punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)

Conditiile de garantie

. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare

si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

. Perioada de garantie prelungita de 5 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client

este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de

reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa

,A"“ — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.

Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, céat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu

ziua urmatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar

prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curentd, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executata de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor

taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curenta cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, lumanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta

decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, daca face acest lucru cel tarziu in ultima zi

a perioadei de garantie.

. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.
. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 5 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 12 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie inregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producatorului, inlocuire pieselor uzate si defecte, cét si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe langa reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completata si confirmata. in cayul garantiei prelungite Tnregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté lists de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

SERVICE IN GARANTIE $1 POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUCATORULUI

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



TECHNICAL PARAMETERS

HEAT . VOLTAGE / POWER | NumBER ~L- @
THERMOSTAT RD DIMENSIONS | WEIGHT
CAPACITY 05 FREQUENCY co OF FINS SIONS G
LENGTH
1000 W /
495 x 240 X 619
1500 W /2 yes 230V /50 Hz 1,7m 11 X . X 9,69 kg
500 W
EXPLANATIONS OF SYMBOLS

Ce

The product complies with the applicable European directives and the method of assessing the
conformity of these directives has been performed.

X

Do not throw away with the normal household waste. Instead, turn to recycling centers in an
environmentally friendly way. Please take care to protect the environment.

N

IPX0

Protection degree IPX0.

Read the instructions manual.

Protection class I.

When performing repairs, the device must not be plugged into an electrical outlet.

Danger of electric shock!

It is strictly forbidden to disassemble, modify the device or its accessories! In the event of any
damage to the device or its components, disconnect it from the mains immediately and contact
a specialist garage!

® > HO%

Warning: Do not cover the radiator, as it may overheat.




PRODUCT DESCRIPTION
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SAFETY INSTRUCTIONS
- PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USING THE RADIATOR.
- The device is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or mental
incapacity or lack of experience and knowledge prevents its safe use, unless they have been supervised or
instructed in the use of the appliance by a person responsible for their safety. Take care of the children to
ensure that they cannot play with the product.
- Keep the device out of the reach of children under 3 years of age, unless you are constantly supervising
children.
- Children older than 3 years and younger than 8 years can only switch the appliance on and off, provided
that it is placed and installed in its normal operating position, if children are supervised or instructed in the
safe use of the device and understand the possible dangers of using it.
- Children over 3 years of age and under 8 years of age must not plug, regulate, clean or maintain the
appliance.
- Before connecting the radiator to the power supply, make sure that the voltage in your electrical outlet
corresponds to the information on the rating plate of the appliance.
- Check that the power cord is not damaged. If it is, have it replaced by an authorized service center to avoid
danger.
- Unwind the power cord completely!
- Do not use an extension cord or splitter sockets to connect the radiator to the power supply!
- Do not run the power cord through a radiator, near the surface of a radiator, or under a rug, mat, etc.!
Position it so that it does not accidentally come out of the drawer and so that no one can stumble into it!
- Be aware that the radiator may become hot during operation, so place it on a solid, horizontal non-
combustible surface (e.g .stone, marble, tiles) out of the reach of children and at a sufficient distance from
combustible materials (e.g. curtains), so to ensure easy access to the plug and to easily unplug the power
cord at any time! Do not place it in the corner of the room and, keep a minimum distance. To avoid
overheating or possible fire, do not cover the device.
- The radiator is designed exclusively for heating air in households. Any other use is considered a case of
improper use. The user / operator and not the manufacturer will be liable for any damage or injury caused
by this improper use.
- Make sure that warm air is not directed directly at curtains or other flammable materials!
- Never place the radiator just in front of or under an electrical outlet. The electrical outlet must not be
exposed to hot air flowing from the radiator.
- Proper operation of the radiator is ensured if it is placed in a vertical position.
- Never use the radiator near flammable or explosive materials.
- Do not use the radiator in motor vehicles or in narrow, enclosed rooms (<5 m2, e.g. lift)!
- It is FORBIDDEN to use the appliance in the immediate vicinity of a bath, washbasin, shower, swimming
pool or sauna!
- Never immerse the radiator in water or any other liquid. There is a risk of electric shock. Clean the device
according to the instructions in the "Maintenance and cleaning" section. Any amount of water that gets
inside the device can damage it.
- Do not leave the house during operation. Before leaving, make sure that the appliance is switched off and
unplugged from the power supply.
- Always disconnect the radiator from the power supply before cleaning it or if you will not be using it for a
long time. Never unplug the device by the power cord when it is switched on and your hands are wet or
damp. Make sure the power cord is not damaged.
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- Never touch the device with wet or damp hands or feet.

- To prevent skin burns, never touch the metal parts of the radiator during operation and just after
switching off the radiator. WARNING: Some parts of this product may become very hot and may cause
burns. Pay special attention if vulnerable people or children are present.

- Do not use the radiator to dry clothes.

- Do not leave the radiator on while you sleep or place it near sleeping people.

- Under no circumstances block the radiator vents or place it on soft surfaces (such as a bed or couch) where
the vents may be blocked. Clean the air vents if they are clogged.

- Do not use accessories that are not recommended by the manufacturer. Using the wrong accessories can
endanger the user and seriously damage your device.

- If any fault is detected (e.g. unusual noise or the smell of burning), switch off the radiator immediately and
disconnect it from the power supply!

- The radiator is filled with the exact amount of special oil. Repairs requiring the oil container to be opened
should only be carried out by an authorized workshop.

- When disposing of the device, follow the instructions for proper oil disposal.

- Protect the radiator from dust, steam, sunlight and direct heat radiation!

(*) Authorized service: The manufacturer's or importer's service department or another person who is
qualified, authorized and qualified to perform this type of repair. The radiator must be handed over to such
a workshop in the event of a repair.

OPERATION
ASSEMBLY:
1. Unpack the casters and castor holder from the box.
2. Place the radiator upside down on a horizontal solid surface.
3. Attach the castors to the radiator using the castor holder. Connect the front castors between the first
two fins of the radiator, the rear castors between the last two ribs.
4. Screw the castors to the radiator using the wing nut.

5. After mounting the castors, turn the radiator to the upright position. The correct position of the
radiator is shown in the figure below.
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USE:

- Before each use, always make sure that the radiator cover is undamaged and correctly mounted.

1. 1. Place the radiator in an upright position on a flat, stable and heat-resistant surface. Make sure that

there are no flammable materials at a distance of 1 m from the radiator. Any other use is considered

dangerous.

2. Connect the radiator to a suitable power source. Then turn the room thermostat knob

counterclockwise to the minimum position and set the heat output controller to the “O” Off position. The

radiator is ready for use.

3. Turn the heat output regulator to position “I” (low output) or (medium output) or “lII” (full output).

4. Turn the room thermostat knob clockwise to the maximum position. Once the temperature reaches the

desired temperature, slowly turn the room thermostat knob counterclockwise until the power indicator

goes out. To set the temperature, turn the room thermostat knob clockwise to increase the temperature or

counterclockwise to decrease the temperature. Your device will automatically turn on and off to maintain

the desired room temperature set by the room thermostat. (It usually takes 15 minutes to reach operating

temperature.

5. To turn off the radiator, turn the heat output regulator counterclockwise to the “O” position. The power
indicator turns off.

6. Disconnect the radiator from the power supply when not in use or left unattended.

IIIII IIIIII

3 LEVELS OF PROTECTION AGAINST OVERHEATING
1. Automatic thermal fuse of the thermostat
The fuse switches off the radiator in the event of overheating or failure. When the radiator temperature
drops, the fuse returns to its original state.
2. Automatic thermal fuse of the device
The fuse switches off the radiator in the event of overheating or failure. When the radiator temperature
drops, the fuse returns to its original state.
3. Thermal fuse
In the event of automatic fuses failing, the device is equipped with a thermal fuse that switches off the
device. This fuse will not automatically reset and must be replaced by a service technician.
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CLEANING AND MAINTENANCE
- Before cleaning the device, disconnect it from the power supply and let it cool down.
- Dust in the device can be blown out or vacuumed.
- The protective cover of the radiator is easily soiled, so clean it regularly with a soft cloth. For very dirty parts,
use a damp cloth in soapy water, the temperature of which is less than 50 °C. Then dry the radiator guard
with a clean, dry cloth.
- Make sure that water does not get inside the appliance. Do not splash water on the radiator and never use
solvents such as benzine, isoamyl acetate, toluene, etc. to clean it.
- Keep the radiator clean, let it cool down before storing. Store in a dry, well-ventilated place.

PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

The symbol of crossed out waste bin on the products or accompanying documents indicates that used
electrical and electronic products must not be added to the household waste. For proper disposal,
recovery and recycling, please take these products to designated collection points for free shipment.
Alternatively, in some countries, you may return your products to your local retailer when buying an
equivalent new product. The correct disposal of this product will help save valuable natural resources and
help prevent potential negative consequences for the environment and human health, which could be
caused by inappropriate waste handling. Contact your local authority or nearest collection point for further details. Penalties
may be imposed for incorrect disposal of this type of waste in accordance with national regulations.



